Ausziige aus der Millenniumserklarung der Vereinten Nationen

RESOLUTION 55/2.

Die Generalversammlung verabschiedet die nachstehende Erklérung:

Millenniums-Erkldrung der Vereinten Nationen

Wir, die Staats- und Regierungschefs, sind am Anbruch eines neuen Jahrtausends vom 6. bis 8. September 2000 (...) erkennen an, (...)
dass wir (...) gemeinschaftlich dafiir verantwortlich sind, weltweit die Grundsitze der Menschenwiirde, der Gleichberechtigung und der
Billigkeit zu wahren.

I. Werte und Grundsétze
Freiheit. Méanner und Frauen haben das Recht, in Wiirde und Freiheit — von Hunger und der Furcht vor Gewalt, Unterdriickung oder
Ungerechtigkeit — ihr Leben zu leben und ihre Kinder zu erzichen.

Gleichheit. Keinem Menschen und keiner Nation darf die Chance vorenthalten werden, aus der Entwicklung Nutzen zu ziehen. Die
Gleichberechtigung und Chancengleichheit von Ménnern und Frauen muss gewahrleistet sein.

Solidaritit. Die globalen Probleme miissen so bewdltigt werden, dass die damit verbundenen Kosten und Belastungen im Einklang mit
den grundlegenden Prinzipien der Billigkeit und sozialen Gerechtigkeit aufgeteilt werden. Diejenigen, die leiden oder denen die gering-
sten Vorteile entstehen, haben ein Anrecht darauf, Hilfe von den groBten Nutznieern zu erhalten.

Toleranz. Die Menschen miissen einander in der gesamten Vielfalt ihrer Glaubensiiberzeugungen, Kulturen und Sprachen achten.
Unterschiede innerhalb einer Gesellschaft sowie zwischen verschiedenen Gesellschaften sollten weder gefiirchtet noch unterdriickt,
sondern vielmehr als kostbares Gut der Menschheit geschitzt werden. Eine Kultur des Friedens und des Dialogs zwischen allen
Kulturen sollte aktiv geférdert werden.

Achtung vor der Natur. Bei der Bewirtschaftung aller lebenden Arten und natiirlichen Ressourcen muss im Einklang mit den
Grundsitzen der nachhaltigen Entwicklung Umsicht bewiesen werden. Nur so konnen wir die unermesslichen Reichtiimer, mit denen
die Natur uns beschenkt, erhalten und an unsere Nachkommen weitergeben. Die heutigen nicht zukunftsfahigen Produktions- und
Konsumstrukturen miissen im Interesse unseres kiinftigen Wohls und des Wohls unserer Nachfahren gedndert werden.

Gemeinsam getragene Verantwortung. Die Verantwortung fiir die Gestaltung der weltweiten wirtschaftlichen und sozialen Ent-
wicklung und die Bewiltigung von Bedrohungen des Weltfriedens und der internationalen Sicherheit muss von allen Nationen der Welt
gemeinsam getragen und auf multilateraler Ebene wahrgenommen werden. Als universellste und reprasentativste Organisation der Welt
miissen die Vereinten Nationen die zentrale Rolle dabei spielen.

Il. Frieden, Sicherheit und Abriistung

8. Wir werden keine Miihen scheuen, um unsere Volker von der Geiflel des Krieges, ob Biirgerkriege oder Kriege zwischen Staaten, zu
befreien (...).

9. Wir treffen daher den Beschluss, die Achtung vor dem Primat des Rechts sowohl in den internationalen als auch den nationalen
Angelegenheiten zu stirken und insbesondere sicherzustellen, dass die Mitgliedstaaten den Entscheidungen des Internationalen
Gerichtshofs im Einklang mit der Charta der Vereinten Nationen in den Féllen, in denen sie Partei sind, Folge leisten.

IIl. Entwicklung und Armutsheseitigung

11. Wir werden keine Miihen scheuen, um unsere Mitmenschen (...) aus den erbarmlichen und entmenschlichenden Lebensbe-

dingungen der extremen Armut zu befreien, in der derzeit mehr als eine Milliarde von ihnen gefangen sind. Wir sind entschlossen, das

Recht auf Entwicklung fiir jeden zur Wirklichkeit werden zu lassen und die gesamte Menschheit von Not zu befreien.

12. Wir treffen daher den Beschluss, auf nationaler wie auf internationaler Ebene ein Umfeld zu schaffen, das der Entwicklung und der

Beseitigung der Armut forderlich ist.

13. Erfolg bei der Verwirklichung dieser Ziele héngt unter anderem von guter Lenkung in einem jeden Land ab. Er héngt fernerhin von

guter Lenkung auf internationaler Ebene und von der Transparenz der Finanz-, Geld- und Handelssysteme ab. Wir sind entschlossen,

ein offenes, faires, regelgestiitztes, berechenbares und nichtdiskriminierendes multilaterales Handels- und Finanzsystem zu schaffen.

15. Wir verpflichten uns aulerdem, auf die besonderen Bediirfnisse der am wenigsten entwickelten Lander einzugehen. (...) Wir for-

dern die Industrieldnder auf, (...)

+ ohne weitere Verzogerungen das verstirkte Schuldenerleichterungsprogramm fiir die hochverschuldeten armen Lander durch-
zufiihren und tibereinzukommen, alle bilateralen 6ffentlichen Schulden dieser Lander zu streichen, wenn diese Lander sich im
Gegenzug auf eine nachpriifbare Armutsminderung verpflichten;

» grofziigigere Entwicklungshilfe zu gewdhren, insbesondere an Lénder, die wirkliche Anstrengungen unternehmen, ihre Ressourcen
fiir die Armutsminderung einzusetzen.

19. Wir treffen ferner den Beschluss,

e bis zum Jahr 2015 den Anteil der Weltbevolkerung, dessen Einkommen weniger als 1 Dollar pro Tag betrigt, und den Anteil
der Menschen, die Hunger leiden, zu halbieren, sowie bis zu demselben Jahr den Anteil der Menschen, die hygienisches
Trinkwasser nicht erreichen oder es sich nicht leisten konnen, zu halbieren;

e bis zum gleichen Jahr sicherzustellen, dass Kinder in der ganzen Welt, Jungen wie Midchen, eine Primarschulbildung voll-
stindig abschlieBen konnen und dass Médchen wie Jungen gleichberechtigten Zugang zu allen Bildungsebenen haben;

e bis zum gleichen Jahr die Miittersterblichkeit um drei Viertel und die Sterblichkeit von Kindern unter fiinf Jahren um zwei
Drittel der derzeitigen Rate gesenkt zu haben;

e bis dahin die Ausbreitung von HIV/Aids, die Geiflel der Malaria und andere schwere Krankheiten, von denen die
Menschheit heimgesucht wird, zum Stillstand gebracht und allmihlich zum Riickzug gezwungen zu haben;
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¢ Kindern, die durch HIV/Aids zu Waisen wurden, besondere Hilfe zukommen zu lassen;

e bis zum Jahr 2020, wie in der Initiative ,,Stiidte ohne Elendsviertel vorgeschlagen, erhebliche Verbesserungen im Leben von
mindestens 100 Millionen Slumbewohnern erzielt zu haben.

20. Wir treffen auBerdem den Beschluss,

» die Gleichstellung der Geschlechter und die Erméchtigung der Frau als wirksame Mittel zur Bekampfung von Armut, Hunger und
Krankheit zu férdern und eine wirklich nachhaltige Entwicklung herbeizufiihren;

» Strategien zu erarbeiten und umzusetzen, die jungen Menschen iiberall eine reale Chance geben, menschenwiirdige und produktive
Arbeit zu finden;

» der pharmazeutischen Industrie nahe zu legen, lebenswichtige Medikamente verfiigbarer und fiir alle Menschen in den Entwick-
lungsléndern, die sie brauchen, erschwinglich zu machen;

* im Bemiihen um Entwicklung und Armutsbeseitigung feste Partnerschaften mit dem Privatsektor und den Organisationen der
Zivilgesellschaft aufzubauen;

» sicherzustellen, dass alle Menschen die Vorteile der neuen Technologien, insbesondere der Informations- und Kommunikations-
technologien, nutzen konnen (...)

IV. Schutz unserer gemeinsamen Umwelt

21. Wir diirfen keine Miihen scheuen, um die gesamte Menschheit und vor allem unsere Kinder und Kindeskinder aus der Gefahr zu

befreien, auf einem Planeten leben zu miissen, der durch menschliches Handeln nicht wiedergutzumachende Schaden davongetragen

hat und dessen Ressourcen ihren Bedarf nicht linger decken konnen.

22. Wir bekréftigen unsere Unterstiitzung fiir die Grundsitze der nachhaltigen Entwicklung, namentlich auch der in der Agenda 21 ent-

haltenen Grundsitze, die auf der Konferenz der Vereinten Nationen iiber Umwelt und Entwicklung verabschiedet wurden.

23. Wir treffen daher den Beschluss, in allen unseren die Umwelt betreffenden Mafinahmen eine neue Ethik der Erhaltung und pfleg-

lichen Behandlung der Umwelt zu verfolgen, und treffen den Beschluss, als erstes

» alles zu tun, um sicherzustellen, dass das Protokoll von Kioto mdglichst bis zum zehnten Jahrestag der Konferenz der Vereinten
Nationen tiber Umwelt und Entwicklung im Jahre 2002 in Kraft tritt, und mit der verlangten Senkung des Ausstofles von
Treibhausgasen zu beginnen;

* unsere gemeinsamen Bemithungen um die Bewirtschaftung, Erhaltung und nachhaltige Entwicklung aller Arten von Wildern zu
verstirken; nachdriicklich auf die vollinhaltliche Umsetzung des Ubereinkommens iiber die biologische Vielfalt und des Uberein-
kommens zur Bekdmpfung der Wiistenbildung in den von Diirre und/oder Wiistenbildung schwer betroffenen Landern, insbesonde-
re in Afrika, hinzuarbeiten;

* der auf Dauer nicht tragbaren Ausbeutung der Wasserressourcen ein Ende zu setzen, durch die Entwicklung regionaler und nationa-
ler Wasserwirtschaftsstrategien, die sowohl einen fairen Zugang als auch ausreichende Vorrite fordern; (...)

* den freien Zugang zu Informationen tiber die menschliche Genomsequenz sicherzustellen.

V.. Menschenrechte, Demokratie und gute Lenkung

24. Wir werden keine Miihen scheuen, um die Demokratie zu fordern und die Rechtsstaatlichkeit sowie die Achtung aller international

anerkannten Menschenrechte und Grundfreiheiten einschlie8lich des Rechts auf Entwicklung zu stérken.

25. Wir treffen daher den Beschluss,

» die Allgemeine Erklarung der Menschenrechte vollinhaltlich zu achten und ihr Geltung zu verschaffen;

* uns um den vollen Schutz und die Forderung der biirgerlichen, politischen, wirtschaftlichen, sozialen und kulturellen Rechte fiir
alle in allen unseren Landern zu bemiihen;

* in allen unseren Lindern die Kapazititen zur Anwendung der Grundsétze und Verfahren der Demokratie und zur Achtung der Men-
schenrechte, einschlieBlich der Rechte von Minderheiten, zu starken;

+ alle Formen der Gewalt gegen Frauen zu bekéimpfen und das Ubereinkommen zur Beseitigung jeder Form von Diskriminierung der
Frau umzusetzen;

* Malnahmen zu ergreifen, um die Achtung und den Schutz der Menschenrechte von Migranten, Wanderarbeitnehmern und ihren
Familien zu gewéhrleisten, die in vielen Gesellschaften immer haufiger vorkommenden rassistischen und fremdenfeindlichen
Handlungen zu beseitigen und in allen Gesellschaften grolere Harmonie und Toleranz zu fordern;

+ gemeinsam auf integrativere politische Prozesse hinzuarbeiten, die allen Biirgern in allen unseren Landern echte Mitsprache
ermdglichen;

+ die Freiheit der Medien zur Wahrnehmung ihrer wichtigen Funktion und das Recht der Offentlichkeit auf Zugang zu Information
zu gewdhrleisten.

VI. Schutz der Schwécheren

26. Wir werden keine Miihen scheuen, um sicherzustellen, dass Kinder und alle Mitglieder der Zivilbevolkerung, die den Folgen von

Naturkatastrophen, Volkermord, bewaffneten Konflikten und anderen humanitéren Notsituationen unverhéltnisméafig stark ausgesetzt

sind, in jeder Hinsicht Hilfe und Schutz erhalten, damit sie so bald wie moglich wieder ein normales Leben fithren konnen.

Wir treffen daher den Beschluss,

+ den Schutz von Zivilpersonen in komplexen Notsituationen in Ubereinstimmung mit dem humanitéiren Vélkerrecht auszuweiten
und zu verstarken;

» die internationale Zusammenarbeit, namentlich auch die Lastenteilung mit Landern, die Fliichtlinge aufgenommen haben, und die
Koordinierung der humanitiren Hilfe fiir diese Lander zu verstirken und allen Fliichtlingen und Vertriebenen zur freiwilligen
Riickkehr an ihre Heimstétten in Sicherheit und Wiirde und zu einer reibungslosen Wiedereingliederung in ihre Gesellschaft zu ver-
helfen;

+ die Ratifikation und vollinhaltliche Durchfiihrung des Ubereinkommens iiber die Rechte des Kindes und der dazugehorigen
Fakultativprotokolle betreffend die Beteiligung von Kindern an bewaffneten Konflikten sowie den Kinderhandel, die Kinderprosti-
tution und die Kinderpornografie zu befiirworten.
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